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MAISON SOUVERAINE

Manffesmiions de la Féte Nationale.

18 novembre :

Remise des Médailles de la Reconnaissance de
la Croix-Rouge Monégasque par S.A.S. la Princesse.

— 4 12 h. 30, avait lieu, au Palais Princier, la

-Cérémonie dec remise, par S.A.S. la Princesse, des

Médailles de la Reconnaissance de la Croix-Rouge
Monégasque aux nouveaux décorés,

Assistaient & cette remise : les Membres du Conseil
d’administration- de la Société de la Croix-Rouge
Monégasque, le Lieutenant-Colonel Pierre Hoepffner,
Aide de Camp de S.AS. le Prince, Commandant
Supérieur de la Force Publique, responsable de la
Section « Secourisme militaire » de la C.R.M., ainsi
que M. Louis Pauli, Président dc I’Amicale des
Donneurs de Sang.

Remise de décorations par S.A.S. le Prince.

— 3 17 h. 30, S.A.S, le Prince recevait les nou-
veaux décorés ou promus dans 1'Ordre de Saint-
Charles et des Grimaldi, en présence de : S. E. M.
Paul Demange, Ministre d’Etat, 8. BE. M. Pierre
Blanchy, Ministre Plénipotentiaire, Président du
Conseil de la Couronne, Secrétaire d’Etat, du
Colonel Jean Ardant, Gouverneur de la Mai-
son Princiere, de MM, Joseph Fissore, Conseiller
de gouvernement pour les Travaux publics et les
Affaires sociales, Robert Sanmoti, Conseiller de
gouvernement pour les Finances, Pierre Malvy,
Conseiller de gouvernement pour I'Intérieur, S. E.
le Comte d’Aillidres, Ministre de Monaco 4 Berne,
S. E. le Comte Victor de Lesseps, Ministre de Monaco
a Bruxelles et & La Haye, M. Chatles Ballerio, Chef
du Cabinet Princier, M. Robert Campana, Conseiller
du Cabinet de S.AS. le Prince, le Lieutenant-Colonel
Pierre Hoepffner, Aide de Camp dé S.A.S, le Prince,

‘Commandant Supérieur ‘de la Force Publigue, M.

Charles Minazzoli, Secrétaire général du Ministére

‘d’Btat, le Marquis Ruffo di Scaletta, Gentilhomme

de la Maison de S.AS. le Prince, M. Ray:hond
Biancheri, Secrétaire général du Cabinet de S.A.S,
fe Prince,

Réception en I'honneur des Membres des Corps
Diplomatique et Consulaire et des Assemblées élues,

A 18 heures, LL.AA.SS. I¢ Prince et la Princesse
gui étaient accompagnés de S.A.S. la Princesse
ntoinette, de M. Jean-Charles Rey, du Prince Louis
de Polignac, de Mlle Christine-Alix de Massy et du
Comte. de Chambrun, offraient une réception en
I'honneur des Membres des. Corps Diplomatique et
Consulaire et des Assemblées élues, )

Assistaient a cette réception : S. E. M. le Ministre
d’Btat et M™e Paul Demange, S. E. M. Henry Soum,
Ministre d’Etat honoraifs, S. E. M. Plerre Blanchy,
Ministre Plénipotentiaite, Président du Conseil de
la Couronne, Secrétaire d’Etat, M. Auguste Médecin,
Président du Conseil National, S. Exc, Mgr Jean
Rupp, Evéque de Monaco, le Président du Conseil
d’Etat, Directeur des Services judiciaires et Mme
Jeann Zehler, le Colonel Jean Ardant, Gouverneur
de la Maison de S.A.S. le Prince et M™e Ardant,
Dame d’Honnéur de S.A.S. la Princesse, le Comte
Guy de Lestrange, Consul général de France, Doyen
du Corps consulaire, le Consul général d’Italic et
Mme Amerigo Gigli, M. Philip H. Chadbourn Jr.,
Consul général des Btats-Unis, le Consul général
de Grande-Bretagne et Mme G.ML.E. Paulson, le
Consul général de Norvége et Mme C.F. Jakhelln,
le Consui général d’Isradt et Mme Mordechai Diori,
le Consul général de la République Fédérale d’Alle-
magne et Mme Hang Herbert Wallichs, Ie Corsul
de Suisse et Mme Brast Gubler, le Consul-adjoint
du Consulat général de France et Mme Jean Simonet,
le Consul-adjoint de la République fédérale d’Alle-
magne et Mme B.F. Mahedt, le Consul du Canada
et Mme Giiles Durocher, le Consul des Btats-Unis
et Mme W.H. Holm, le Président du Buréau Hydro-
graphique International et Mme Guy Chatel, le
Directeur du B.H.I. ¢t Mme Moitorer, le Directeur
du B.H.L. et Mme Tegsner, le Ministre Plénipotentiaire,
Conseiller diplomatique et Mm° Jacques Reymond,
le Ministre Plénipotentiaire, Délégué & I’Expansion
économique et Mme Pierre Notari, le Conseiller de
gouvernement pour lés Travaux publics et les Affaires
sociales et Mme Joseph Fissore, le Conseiller de
gouvernemeént pour les Finances et Mme Robert
Sanmori, le Conseiller de gouvernement pour ’Inté-
rieur et M"e Pierre Malvy, le Contrbleur général
des Dépenses et Mmwe Raoul Biancheri, M. Pierre
Jioffredy, Membre du Conseil de la Couronne, le
Conseiller de la Couronne, Conseiller juridique du
Cabinet Princier et Mme Jean-Charles Marquet,
le Conseiller de la Couronne et Mme Jacques de
Millo-Terrazzani, le Dr Charles Bernasconi, Conselllér
de la Couronne ¢t Mme Charles Bernasconi, le Conseil-
ler de la Couronne et M8 Louis Cornaglia, le Conseil-
ler de la Couronne et M™me Louis-Cofistant Crovetto,
S. BE. M. César Solairito, Ministre Plénipotentiaire
et Envoyé Bxtraordinsire de S.A.S. le Prince prés
le Saint Sidge et Mt Solamito, le Ministre Pléni-
potentiaire ot Bnvoyé Extraordinaire de S.A.S. le
Prince 3 Rome et Mme Jean-Maurice Crovetto,
S. E. le Comte d’Aillifres, Ministre Plénipotentiaire
et Envoyé Extraordinaite de S.A.S. le Prince prés
S. E. le Président de la Confédération suisss et Mme
la Comtessé d’Aillidres, S. E. le Comte Victor de
Lesseps,” Ministre Plénipotentiaire et Envoyé Extra-
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ordinaire de S.A.S. le Prince prés S. M. le Roi des
Belges ct S. M, la Reing dés Pays-Bas et la Comtesse
de Lesseps, fe Consul général de Gréce, Vice-Doyen
du Corps consufaire et Mme Gabriel Ollivier, lc
Consul général d’Autriche et Mme Frangois Scotto,
le Consul général des Philippines et Mme A, Broch
d’Hotelans, le Consul général de Belgique, Consul
du Luxembourg et Mme Léo Buydens, le Consul
général de Suéde et Mme Raymond Jutheau, le Consul
général du Libéria et Mme Georges Rosanoff, le
Consul du Liban et Mme Gildo Pastor, le Consul
du Portugal et M™¢ Louis-Paul Colozier, le Consul
de la République Dominicaitie et M™e Eric Coupey,
le Consul de Finlande, Maire de Monaco et Mme
Robert Boisson, le Consul du Mexique et Mne Louis
Orccchia, le Consul du Guatémala ¢t Mme Louis
Chiron, le Consul d*Urugnay et M™e Breole Canali,
le Consul de Panama et Mme Carfo Traglio, le Consul
dc Madagascar et Mme Jacques Ferreyrolles, le
Consul d’Haiti et Mme Jean Beer, le ‘Consul du
Cameroun et MM® Roger Aubery, le Consul des
Pays-Bas ¢t Mme William A.F. Stokhuyzen, Mme
Louisette Van Antwerpen, Consul du Honduras,
M. J. Birch Hanson, Consul du Pérou, le Consul
du Brésil et M?e David Band, le Consul de la Répu-
blique d’Afrique du Sud et Mme Bruno Ingold,
le Consul du Maroc et M™me Frédéric Jooris, le Consul
suppléant de Gréce et M™e N.G. Nicolaou, le Vice-
Président du Conseil National et M™¢ Jean Notari,
lc Conseiller de Légaiion et Mme Raymond Ber-
gonzi, le Chef du Cabinet Princier ét Mme Charles
Balicrio, le Conseiller du Cabinet de S.A.S. le Prince
et Mme Robert Campana, Mme Louis Auréglia,
Dame d’Honneur de S.A.S. la Princesse, le Lieu-
tenant-Colonel Pierre HeepfTner, . Aide de Camp
de S.A.S. le Prince,  Commandant Supérieur de
la Force Publique, le Consdiller National et Mme
Edmond Aubett, le Conseiller national et Mme Max
Brousse, le Conseiller national et Mme Charles
Campora, le Conseiller national et Mme Louis Caravel,
le Consciller national et Mme Pjerre Crovetto, le
Consciller national et Mme Emile Gaziéllo, le Conseils
ler national et Mo Laforest de Minotty, le Conseiller
national et Mme Charles Lorenzi, le Conseiller natio-
nal et Mme Jean-Jo Marquet, le Conseillér national
et Mmo Jean-Louis Médecin, le Conseiller: national
et Mme Jean-Joseph Pastor, le- Conseiller national
et Mme Max Principale, le Conseiller national et
Mme Henry Rey, M. André Vatrican, Conseiller
national, M. René Clerissi, Président du Conseil
économique provisoire, le Directéur de 'Equipement
et Mme Charles Salva, le Consul général de Monaco

a Berne et M™e Eric. Welti, Mgr Louis Laure¢ux,
Vicaire général, ’Adjoint au  Maire et Mme José
Notari, le Secrétaire général du Ministére d’Etat
et Mme Charles Minazzoli, le Marquis Ruffo di
Scalétta, Gentilhomme de lu Maison de- S.AS. le
Prince, Mlle Nadia Boulanger, Maitre de Chapelle
du Palais Princier, le Conservateur Honotalre des
Archives du Palais de S.A.S. le Prince et Mmo Albert
Lisimachio, le Conseiller communal et Mmo Ranion
Badia, M. René Croési, Conseiller communal,

Conseiller communal et Mm¢ Joseph Tori, Mme Geor—
ges Sangiorgio, Conseiller communal et M, Sangiorgio,
le Conseiller communal ‘et M™M¢ Laurent Savelli, le
Conseiller communal et'Mme Alain Vatrican, le Secré-

taire général du Cabinet et. Mme Raymond Biancheri,

le Chargé de mission auprés de S. E. le Ministre
d’ftat et Mme Jean Grethor, le Vice-Consul du
Panama et Mmo Giovanni Fedri, le Vice-Consul
d’Autriche et M™e Gaston Mourou, le Viee-Consul
de Danemark et Mme J, C.E. Meyer, le Vice-Coiisul
des Pays-Bas et M™me J. J. Starkenborg, Mile Julia
Scotto, Secrétaire général de la Direction des Relations
Extéricures, Mme Nadia Lacoste, Chef du Centre
de Presse, MM. Ricardo Sicté, Adnam Khashogg;,
le Chef des Services comptab]es de la Maison Sou-
veraine, et M™e Auguste Barral, le Vice-Consul de
Monaco 4 Vintimille et Mme Alexandre Natia, e
Secrétaire général de la Présidence du Conseil Natlonai
et Mme Georges Grinda,

19 novembre :

a 10 h. 30, un Te Deum était célébré 4 la Cathé-
drale, en présence de LL.AA.SS. le Prince et la Prin-
cesse, qui étaient accompagnés du Colonel Ardant,
Gouverpeur de la Maison de S.A.S. le Prince, ‘de

"Mme Jean Ardant, Dame d‘Homneur dé S.AS. la

Princesse et du Marquis Livio Ruffo di Scaletta,
Gentilhomme de la Maison Prlnc1ére

S.A. le Prince Louis de Pohgnac, le Comté ‘de
Chambrun, ainsi que des Mémbres de la Maison
Souveraine assistaiént A cette cérémonie.

— 4 13 h. un déjeuner était offert dans la Salle‘
du Tréne.

LL.AA.SS. le Prince et la Princesse qui élaient
éntourés de S.A.S. la Princesse Antoinette, dé M. Jean-
Charles Rey, de Mte Christine-Alix de Massy du
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Prince Louis de Polignac ¢t du Conite de Chambrun,
recevaient : S. B. M. le Ministre d’Etat et Mme Paul
Demange, 'S. E. M. Henry Soum, Ministre d’Etat
Honotaire, S. E. M. Pierre Blanchy, Ministre Pléni-

potentiaire, Présndent du Conseil de la Couronne,

Secrétaire d’Etat, M. Auguste Médecin, Président
du Conseil National, S. Exc. Mgr Jean Rupp, Evéque
de Monaco, Je Président du Conseil d*Ftat, Directeur
des Services Judiciaires et Mm@ Jean Zehler, le Colonel
Ardant, Gouverneur de la Maison de S.A.S. le Prince,
et Mme Jean Ardant, Dame d’Honneur de S.A.S.
la Princesse, le Comte Guy de Lestrange, Consul
général ‘de France, Doyen du Corps consulaire, le
Consul général d’lfaliec et M™e Ametico Gigli, M
Philip H. Chadbourn, Jr., Consul général des Etats-
Unis, le Consul général de Norvége et Mme Carl
Frederik Jakbelln, le Consul général de Grande-
Bretagne et Mme -G.M.E. Paulson, le Consul général
d’Allemagne ot Mwme Hans Herbert Wallichs, le
Consul général d’Isragél et Mme Mordechai Drori,
le Consul de Suisse et Mme Ernst Gubler, le Ministre
Plénipotentiaite, - Conseiller diplomatique et Mme
Jacques Reymond, S. E. M. Pierre Notari, Ministre
Plénipotentaire, Délégué & PExpansion économique;
le Conseiller de gouvernement pour les Travaux
publics et Mme Joseph Fissore, le Conseiller de
gouvernement pour les Finances et Mme Robert
Sanmori, le Conseiller de gouvernement pour ’In-
téricur et M™e Picrre Malvy, le Contrdleur général des
Dépenses et Mme Raoul Biancheri, S. E. le Ministre
Plénipotentiaire et Mwe César Solamito, S. E. le
Ministre Plénipotentaire et Mme Jean-Maurice Cro-
vetto, S. E. le Ministre Plénipotentaire ct la- Comiesse
d’Adillieres, S. E, le Ministre Plénipotentaire ¢t la
Comtesse Victor:de Lesseps, le Mairc et M™e Robert
Boisson, le. Chef du Cabinet Princier et M™me Charles
. Ballerio, le Conseillér du Cabinet de S.A.S. le Prince
et Mme. Robert Campana,  Mme Louis Auréglia,
Damé d’Honneur de S.A.S. 1a Princesse, le Licutenant-
Colonel Pierre Hoepfiner, Aide de camp de S.A.S. le
Prince, Commandant Supéricur de la Force Publique,

M. René Clerissi, Président du Conseil Econotnique |

Provisoire, le Secrétaire général du Ministére d’Ftat
et Mme Charles Minazzoli, le Marquis Livio Ruffo
di Scaletta, Gentithomime de la Maison de S.A.S.
le Prince, MU¢ Nadia Boulafiger, Maitre de Chapelle
du -Palais Princier, le- Secrétaire général du Cabinet
et Mme Raymond Biancheri, le Conseiller juridique
du Cabinet de S.A.S. le Prince et Mme Jean-Charles
Marquet, e Révérend Pére Lapenta, Vicaite - Ia
Paroisse Saint-Charles.

Maiifestation sportive.

A 15 heures, S.A.S. le Prince qui était” accompagné
de S.A.S le Prince Albert, de M. Jean-Charles Rey,
de Mte Christine-Alix de Massy et du Prince Louis
de Polignac, Se rendait au Stade pour assistar a la
rencontre de ’Association Sportive de Moraco ot
des QGirondins de Bordeéaux,

Avaient été invités dans la Loge Princidre : S. E.
M. Paul Demange, Ministte d’Etat, le Coloiel Jean
Ardant, Gouverneur de la Maison de S.A.S, le Prince
et Mme Ardant, Dame d’Honneur de S.A.S. la Prin-
cesse, S. E. le Comte d’Aillidres, S. E. le Comie
Victor de Lesseps et la Comtesse dé Lesseps, M. Pierre
Malvy, Conseiller de gouvernéement pour Plntéricur,
le Maire ¢t Mme Robert Boisson, le Marquis Ruffo
di Scaletta, Gentilhommé de la Maison de S.A.S. le
Prince,

Sairée a POpéra.

A 21 heures, Leurs Altesses Sérénissimés qui
étaient accompagndes de S.A.S. la Princesse Antoi-
neite, de M. Jean-Charles Rey, de M!e Christine-
Alix de Massy et du Prince Louis de Polignac, ont
assisté & la Soirée de Gala donnée Salle Garnicr a
I’occasion de la Féte Nationale,

-Avaient été invités dans la Loge Princidre : S. E.
M. Pierre Blancliy, Ministre Plénipotentaire, Président
du Conseil de la Couronne, Secrétaire d’Etat, M. Au-
guste Médecin, Président du Conseil Natiotial, le
Colonel Jean Ardant, Gouvérneur de la Maison de
S.A.S, le Prince et MMm¢ Jean Ardant, Dame d'Hon-
neur de S.A.S. la Princesse, le Chef du Cabinet
Princier ¢t Mme Charles Balletio, le Conseiller du

Cabinet de S.A.S. le Prince et Mm¢ Robett Campana;

M. Louis Auréglia, Dame d’Honneur de S.AS8. la
Princesse, le Lieutenant-Colonel Pierre Hoepﬂ‘ner,-
Aide de Camp de S.A.S. le Prince, Commandant
Supéricur de la Force Publique et Mme Hoepﬁ“—
nier, le Marquis Ruffo, Gentilhonime de¢ la Maison
de S.A.S. le Prince, MU Nadia Boulanger, Maitre
de Chapelle du Palais Princier,
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ORDONNANCES SOUVERAINES

> e

Ordonnance Souveraine n° 4.178 du 12 décembre 1968
portant institution i contrdle de UEtatl sur les
entreprises dassurances de toute nature ef de
capitalisation et tendant & lorganisation de l'in
dustrie des assurances.

RAINIER III
PAK LA GRACAH DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu ’article 1¢r de la Convention franco-moné-
gasque relative & la réglementation des assurances,
signéc & Paris le 18 mai 1963, réndue exécutoire
par Notre Ordonnance n° 3041 du 19 aofit 1963,

Vu les délibérations du Conseil de Gouvernement
en date des 17 juillet 1967 et 7 novembre 1968 qui
Nous ont été communiquées par Notre Ministre
d’Etat ;

Avons Ordonné et Ordonnons !

ARTICLB PREMIGR.

Sont régies par la présente ordonnance et par
les textes pris pour son application les entreprises
pratiquant dans la Principauté les opérations visées
a larticle 3 ci-dessous.

Ces enlreprises sont en outre soumises a la régle-
mentation frangaise des assurances nctamment pour
toutes les questions relatives aux garanties qu’elles
devront présentér, aux réserves qu'ellés devront
constituer, aux conditions de leur fonctionnement
et & I’exercice du contr8le de I'Etat, dans la mesure
ol ces questions ne sont pas réglées par les textes
visés A l’alinéa précédent.

La réglementation frangaise ainsi visée sera
considérée comme faisant partle intégrante de la
réglementalion monégasque et exécutée comme ‘telle,
étant entendu que les pouvoirs donnés au Ministre
des Finances de la République frangaise sefont
dévolus au Ministre d’Etat,

ARy, 2.
Sauf autorisation expresse du Ministre d’Etat,

seules les entreprises visées & Particle 1°* pourront -

souscrire des contrats d’assurance c¢oncefnant  soit
des personnes résidant. habituellement dans la Prin-
cipauté soit des risques ou des biens qui y sont situés
ou immatriculés. ‘

TITRE PREMIER
De Pautorisation, de Pagrément et du controle

ARrt, 3,

Le contrdle de I’Etat s'oxerce dans Pintérét des
assurés, souscripteurs et bLénéficinires de contrats
d’assurance ct de capitalisation.

Sont soumises & ce contrdle: -

10) les entreprises qui contractent des engage-
ments dont ’exéeution dépend de la durée de la vie
humaine, & ’exception des sociétés de secours mutuels

‘et des institutions de prévoyance publiques ou privées

régies par des lois spéciales;

20) les entreprises de toute nabire qui s’engagent
4 verser un capital en cas d¢ mariage ou de naissance
d’enfants;

30) les entreprises qui font appel & U'épargne én
vue de la capitalisation et contractént, en dchatige
de versements uniques ou périodiques, directs ou
indirects, des engagements déterminds;

4°) les entreprises ayant pour objet ’acquisition
d’immeubles au moyen de la constitution de rentes.
viagéres;

59) les entreprises d’assurances et de réassurances
de toute nature; toutefois, les entreprises ayant
exclusivement pour objet la réassurance ne sont pas
soumises au contrdle de I'Btat, sous réserve des dis-
positions de l’article 8 ci-aprés;

6°) les entreprises qui font appel & Pépargne
aftn de réunir les sommes versées par leurs adhérents,
soit en vue de les affecter & des comiptes de dépdt
portant intéréts, soit en vue de la capitalisation
en commun, en les faisant participer aux bénéfices
d’autres sociétés qu’elles gérent ou administrent
directement ou indirectement. :

ART. 4,

Les entreprises visées & l'article 3 ci-dessus, y
conpris les entreprises de réassurance non soumises
au contréle institué par la piésente “ordonnance,
né pourront se créer dans la Principauté que dans les
conditions qui seront détermindes par arrété minis-
tériel, aprés autorisation prédlable délivrée par le
Ministre d’Etat.

Les entreprises précitées doivent prendre la forme
de sociétés anonymes ou de sociétés en commandite
par actions. _

. ARt 5,

Les sociétés, organismes d’assurances et assuréurs
visés -par la ptésente ordonnance souveraine sont -
soumis 4 la surveillance de commiissaires-contrdleurs

“assermentés, qui peuvent, &' toute ‘époque, vérifier
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sur place toutes les opérations, assistés de tout fonc-
tionnaire délégué par le Ministre d’Btat A cet effet.
1ls prétent serment de ne pas divulguer les secrets
commerciaux dont ils auraient connaissance dans
I’exercice de leurs fonctions.

Toute personne physique ou morale ayant regu
d’une entreprise d’assurance ou de¢ capitalisation
un mandat de souscription ou de gestion ainsi que
toute personne physique ou morale exergant,  quelque
titre que ce soit, le courtage d’assurances peut &tre
soumis aux vérifications prévues & alinéa précédent;
ces vérifications portent sur V’application de la régle-
mentation de contrdle prévue pour Pindustrie de
’assurance et sur ’emploi des fonds détenus & I'occa-
sion d’opérations d’assurance ou de capitalisation.

Les infractions 4 la présente ordonnance et aux
ordonnances souveraines et arrftés ministériels pris
en vue de son application peuvent 8tre constatdes
par procés-verbaux des commissaires contrdleurs
et des fonctionnaires délégués. Ces procés-verbaux
font foi jusqu’a preuve contraire.

ART. 6.

Les sociétés, organismes d’assurances et assureurs
soumis au contrble de I’Btat par larticle 3 de
la présente ordonnance ne peéuvent commencer
leurs opérations qu’aprés avoir obtenu I’agrément
du Ministre d’Ftat, L’agrémeént est limité & une
ou plusieurs catégoties d’opérations, Les sociétés,
organismes d’assurances et assureurs ne peuvent
pratiquer que les opérations pour lesquelies ils sont
agréés,

Sont nuls les contrats souscrits en infraction
des dispositions du présent article, toutefois cetle
nullité n’est pas opposable aux assurés, souscripteurs
et bénéficiaires de bonne foi.

ARrT. 7.

Les sociétés ou assureurs &trangers désirant
opérer dans la Principauté doivent en outre soumettre
a l'agrément du Ministre d'Btat la désignation d’un
représentant spécialement préposé a la direction de
leurs opérations dans la Principauté, Un arrété minis-
tériel fixera les conditions générales que devra rem-
plit ce représentant,

Les sociétés visées au premier alinéa du présent
article doivent justifier qu’elles sont constitudes
conformément aux lois de leur pays d’origine.

ARrrT. 8.

! Les entreéprises étranpdres qui pratiquent dans
la Principauté exclusivement des opérations de réas-
surance doivent en faire la déclaration auprés du
Ministre d’Btat et désigner un représentant dans
les conditions qui seront fixées par arrété ministériel.

Arr, 9,

A toute époque, 1'agrément peut &tre retiré, soit
pour toutes les catégories d’opérations, soit pour
plusieurs, soit pour une seule, si la situation financidre
de P'entreprise ne donne pas de garanties suffisantes
pour lui permettre de remplir ses engagements ou
si elle ne fonctionne pas conformément & la réglemen-
tation en vigueur ou & ses statuts,

L’agrément ne peut &lre refusé ou retiré, totale-
ment ou partiellement, qu’aprés que la société ait
été préalablement mise en demeure par iettre recom-
mandée de présenter ses observations par écrits
dans un délai de quinzaine.

La société ne peut se pourvoir devant le Tribunal
Supréme que dans les hut jours francs de la notifi-
cation du refus ou du retralt d’agrément, total ou
partiel, ou A Dexpiration d’un délai de six ‘mois
apres le dép6t du dossier de demande d’agrément
régulidrement constitué, si durant ce délai, il n’a
pas été statué sur sa demande. ’

Art. 10,

Lorsque 'activité d'une entreprise d’assurance
est de nature & la conduire & une situation telle que
cette entreprise ne donnerait plus de garantiés suffi-
santes pour tenir ses engagements ou qu’elle risquerait
de ne plus fonctionner conformément 4 la réglemen-
tation en vigueur, le Ministre d’Etat peut lui adresser
un avertissement par lettre recommandée et exiger
que lui soit soumis pour approbation, dans le délai
d’un mois, un plan de redressement. Ce plan doit,
notamment, énumérer les mesures financiéres 2
prendre, en prévoir les résultats chifftés et les délais
dans lesquels ces résultats seraient'obtenus.

Dés P'envoi de Daveitissement prévu 3 l'alinéa
précédent, le Ministre d’Etat peut charger un. commis-
saire-contréleur d’exercer une surveillance permanente
de l'entreprise. Ce commissaire-contrdleur qui a
notamment pour mission de veiller & Pexécution
du -plan de redressement dispose, en outre des pou-
voirg de vérification et de contrdle réglementaire-
ment atfribués aux corimissairés-contréleurs des
assurances, des droits d’investigation les plus étendus :
il doit notamment, &tre avisé immédiatément de toutes
les décisions prises par le conseil d’administration
ou par la direction de 'entreprise; il peut se faire
rendre compte de I’exécution de ces décisions et des
mesures prévues par le plan de redressement.

Si P’entreprise refuse de produire un plan de
redressement, ou si celui qu’elle a soumis ne recugille
pas l'approbation du Ministre d’Etat, ou si le plan
approuvé n’est pas exécuté dans les conditions
et délais prévus, le Ministre d*Btat peut, sans préjudice
de I"application des dispositions de ’article 9 de la
présente ordonnance, rendre éventuellement publigue
cette communication,
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ART. 11.

L’agrément est donné, modifié ou retiré par
Arrété Ministériel publié au Journal de Monaco.

ArT. 12.

Si les circonstances ’eéxigent, le Ministre d’Etat
peut ordonner & une entréprise de suspendre le paie-
ment des valeurs de rachat ou le versement d’avances
sur les contrats qui en comportent.

ART. 13,

Les entreprises pratiquant les opérations visées
a Darticle 3 de la présente ordonnance peuvent,
avec l'approbaiion du Ministre d*Etat, transférer
cn totalité ou en partie leur portefeville de contrats,
avee ses droits et obligations, & une ou plusieurs
sociétés agréées. '

La demande d¢ transfert est poriée & la connais-
sance des créanciers par un avis, publié au Journal
de Monaco, qui leur impartit un délai de {rois mois
au moins pour présenter leurs observations.

Le Ministre d’Etat approuve le transfert par arrété,
s’il juge que ce transfert est conforme aux intéréts
des assuréds et créanciers monégasques. Cette appro-
bation rend le transfert opposable aux assurés, sous-
cripteurs et bénéficiaires de contrats et aux créanciers,
ct écarte Papplication du droit de surenchére prévu
par les articles 7 et 8 de I'Ordonnance sur la vente
des fonds de commerce, en date du 23 juin 1907,
modtifiée par la loi n° 88 du 3 janvier 1925.

CTITRE 11
Des Priviléges

Art, 14

L’actif mobilier affecté 4 la représentation des
réserves mathématiques afférentes aux opérations
d’assurance contre les accidents du travail régis par
la loi ne 636 du 1l janvier 1958 et les lois subséquentes
est affecté par privilége au payement des rentes dues
par application de ladite loi. Ce privilége prime le
privilége général institué au 1°r alinéa de [’article 15
cl-apres.

Les immeubles sis dans la Principauté affectés
4 la représentation des réserves mathématiques
visées au 1°r alinéa ci-dessus sont grevés d’une hypo-
théque 1égale inscrite A Ia requéte du Ministre d’Etat,

Arr. 15,

L’actif mobilier des entreprises monégasques
soumises au contrdle de I'Btat par Iarticle 3 de la
présentec ordornance est affecté par un priviidge
général au reéglement de leurs opérations d’assu-

————

rances, de capitalisation ou de dépdt, & ’exclusion
du service des rentes dues aux victimes d’accidents
du travail ou & leurs ayants-droits par application
de Ia légistation sur les accidents du travail. Ce privi-
lége prendra rang aprés le 50 de l’article 1928 du
Code Civil.

Pour les sociétés ou assuteurs étrangers, l’actif
mobilicr constituant les réserves autres que celles
visées & 1'article précédent est affecté par un privilége
spécial au réglement de leurs opérations d’assurances
directes pour les contrats souscrits ou exécutés dans
la Principauté.

Les immeubles sis dans la Principaté, des soclétés
monégasques et étrangdres d’assurance, de capitali-
sation ou de dépdts, affectés A la représentation de
leurs réserves techniques autres que celles visées 2
Patticle précédent, sont grevds d’une hypotadque
légale inscrite & la requéte du Ministre d’Etat.

ArT. 16.

Pour les entreprises pratiquant les opérations
visdes aux 9, 20, 30 ¢t 6o de Iarticle 3 de la présente
ordonnance, la créance garantie par le privilége
ou I'hypothéque légale est arrBtée au montant de
la réserve mathématique dimiguée, s’il 'y a liey,
des avances sur polices, y compris les intdréts, et
aupmentée, le cas échéant, du montant du compte
individuel de participation aux bénéfices, ouvert,
au nom de Passuré, lorsque ces bénéfices ne sont pas
payablés immédiatement aprés la liquidation de
Pexercice qui les a produits,

Pour les autres assurances, la créance garantie
est arrétée en ce qui concerne les assurances directes,
au montant des indemnités dues 3 la suite de sinistres
et cu montant des portions de primes payées d’avance
ou provisions de primes correspondant & la péricde
pour laquelle le risque n’a pas couru; les créances
d’indemnités étant payées par préférence. Pour les
indemnités dues sous forme de rentes, elle est arrétéo
au ntontant de la réserve mathématique.

Pour les opérations de réassurance de toute natute,
elle est arr8tée au montant des réserves correspondantes
telles qu’elles seront définies par la 1égislation appli-
cable conformément 4 I'article 2 ci-dessuis.

Ary, 17,

Lorsqu’utie socidté monégasque a constitué dans
un pays étranger des garanties au profit de créanciers
tenant leurs droits de contrats d’assurince exéeutds
dans ce pays, le privildge institué au premier alinéa
de Particle 15 de la présente ordonnande ne peut
avoir. pour effet dé placer ¢es créanciers dans une
situation plus favorable que celle des créanclers
tenant leurs droits de contrats exécutés dang la
Principauté, :
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Art, 18.

L’avis conforme du Ministre d’Etat doit 8tre
mentionné dans tout bordereau, extrait, expédition
ou copie déposé au burcau des hypothiéques pour
publier ’aliénation d’un- immeuble appartenant a
une entreprise visée A article 3 de la présente ordon-
nance ou pour inscrite au profit d’un tiers un privi-
lege ou unc hypotheque sur uu de ces imnieubles.

A défaut de cette mention le dépbt est refusé.

TITRE 11T
De la lquidation

AgT, 19,

~ La faillite d’une socibté régie par la présente
ordonnance ne peut &tre prononcée qu’d la requéte
du Ministre d’Etat; la liquidation  judiciaire ne
peut 8tre demandée qulapres avis conforme du
Ministre d’Eiat.

Art. 20.

Lorsqu’il concerne une société constituée a
Monaco, ['arrélé ministériel pronongant le retrait
total d’agrément emporte de plein droit, 4 dater de
sa publication au Journal de Monaco, la dissolution
de fa Société.

La liquidation est effectuée, si la faillite ou la
liquidation judiciaire n’est pas prononcée, par un
mandataire de justice désigné sur simple requéte
du Ministre d'Btat par ordonnance rendue par le
Président du Teibunal de Premiére Instance. Cette
ordonnance n’est suscepuble d’aucun recours. 'Le
Président commet en méme temps un juge chargé
de contréler les opérations de la liquidation et assisté,
dans ['exercice de sa mission, -par un ou plusieurs
des commissaires~contrbleurs visés & larticle 5 de
la présente ordonnance et détachés A -cet effet.
En cas d’empéchement du juge ou du liquidateur, ils
sont remplacés par ordonnance rendue sur simple
requete

Lorsque le retrait total de 1’agrément concerne
une société ayant son siége hors de la Principauté,
il peut 8tre prccédé A la liquidation des opérations
réalisées sut' le territoire monégasque, dans les condi-
tions prévues & Palinda précédent.

Arrt, 21,

Le liquidatenr agit sous son entiére responsabilité,
11 a les pouvoirs les plus étendus, sous réserve des
dispositions du présent titre, pour administrer, liquider,
réaliser Pactif, tant mobilier qu’immobilier, et pour

arrter le passif, compte tenu des sinistres non réglés,
Toute action mobiliére ou immobiliére ne pourra
8tre suivie ou intentée que pat lui ou contre lui.

Le juge contr8leur peut demander 4 tout moment
au liquidateur des renseignements et justificitions
sur ces opérations et faire effectuer des vérifications
sur place par les conmissaires-contrdleurs, 11 adresse
au Président du Tribunal tous les  rappoits qu'il
estime nécessaires. Le Président du Tribunal peut,
en cas de besoin, sur le rapport du juge conirbléur,
procéder au réemplacement du liquidateur par ordon-
nance non susceptible de recours.

- ARrT. 22.

Dans les dix jours de la nomination du liquidateur
et A la diligence de celui-ci, P'arrdté portant- retrait
total d’agrément et ’ordonnance du Président
du Tribunal sont insérés sous forme d’extrails ou
d’avis dans le journal de Monaco et §’il 'y a lieu dans
les journaux étrangers que P’ordonnance du Président
indiquera.

Les créanciers connits qui, dans le mois de cette
publication; n’auront pas remis au liguidatéus, contre
récépissé, leurs titres avec un bordereau indicatif
des pidces remises et des sommes réclamées par eux,
pourront 8tre avertis du retrait d’agrément par lettre
du liquidateur et invitds & remettre entre ses mains
leurs titres ‘dans les mé&mes formes.

Anrrt. 23,

Le liquidateur admet d’office au passif les créances
cerlaines. Avec ['approbition du juge contrdleur,
il irscrit sous réserve, au passif, les créances contestées,
si les créanciers prétendus ont déji saisi'la juridiction
compétente ou s’ils la saisissent dans un délai de
quinze jours & dater de la réception de la lettre recom-
mandée avee accusé de réeeption qui leur est adressée
en vue de leur faire connaltre que leurs créances n’ont
pas été admises d’office.

ART, 24,

Le liquidatéur établit, le plus tdt possible et
au plus tard. dans les six mois de sa nomination,
une situation’ sommiaire active ét passive de-la société
en liquidation et la remet au juge contrdleur.

Art, 25, _

Le liquidateur procéde aux: répartitions avec I'au-
torisation du juge contréleur. Il tiént compte des
privileges des créanciers; entre créanciers ‘égaux
en droits et entre créanciers chirogfaphaires, les
répartitions sont effectuées au marc le franc.

A dater de la nomination du liquidateur, les
poursuites individuelles des créanciers sont suspen-
dues.
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A défaut par les créanciers d’avoir valablement
saisi la juridiction compétente dans le délai prescrit,
les créances contestées ou incontiues ne seront pas
comprises dans les répartitions & faire, Si les eréances
sont ultéricurement reconnues, les créanciers ne
pourront rien réclamer sur les répartitions déja
autorisées par le juge contrdleur, mais ils auront le
droit de prélever sur ’actif non encore réparti des
dividendes afférents 4 leurs créances dans les premléres
répartitions.

Les sommes pouvant revenir dans les répartitions
aux créanciers contestés qui ont régulidrement saisi
la juridiction compétente dang le délai prescrit seront
tenues en réserve jusqu’d ce qu'il ait été statué défini-
tivement sur leurs créances; les créanciers auront
le droit de prélever sur les sommes mises en réserve,
les dividendes afférents & leurs créances dans les
premigres répartitions, sans préjudice de leurs droits
dans les répartitions uliéricures.

ART, 20,

Le liquidateur peut, avec ’autorisation du-juge
contrdleur, transiger sur l’existence ou le montant
des créances contestées et sur les dettes de la société.

Le liquidateur ne peut aliéner les immeubles
appartenant & la société et les valeurs mobilidres
non cotées en Bourse que par voie d’enchéres publi-
ques, 3 moins d’autorisation spéciale du juge contrd-
leur. Celui-ci aura la faculté d’ordonner des expertises
aux frais de la liquidation.

Nonobstant toute convention contraire intervenue
cntre la société et ses créanciers, les valeurs et immeu-
bles des socités et assureurs étrangers visés & Par-
ticle 14 et au deuxiéme alinéa de Darticle 15 de la
présente ordonnance peuvent &tre réalisés par le
liquidateur et les fonds utilisés par lui & exéeution
des contrats souscrits ou exécutés dans la Prin-
cipauté.

ART, | 21,

La cloture de Ila liquidation organisée par la
présente ordonnance est ofdonnde par le. tribunal,
sur le rapport du juge contrdleur, lorsque tous
les créanciers privilégiés tenant leurs droits de
Pexécution de contrats d’assurance. ou de capita-
lisation, ou de contrats visés au paragraphe 60 de
Particle 3 ont été désintéressés, ou lorsque les opéra-
tions sont arréiées par msuﬂisance de Pactif. Aprés
la cloture de la liquidation, Ia faillite peut 8tre déclarée
dans les conditions des_ articles 408 et suivants du
Code de Commérce nonobstant les dispositions de
Particle 19 de la présente ordonnance.

ArT. 28.

Le dixiéme jour & midi & compter de 1a pubhca-
tion au Journal de Monaco de Parrété pronongant

le retrait total de 1’agrément accordé & une entreprise
visée au paragraphe 5° de DParticle 3 de la présente
ordonnance, tous les contrals souscrits par elle
cessent de plein droit d’avoir cffet, les primes
payées ou dues ne lui restant acquises que proportion-
nellement & la période garantie jusqu’au jour de la
résiliation,

Dans le délai de trente jours, & comptér du lende-
main du jour de la publication au Journal de Monaco
de Parrété portant retrait d’agrément, chaque sous-
ctipteur de conirat est avisé de ce refrait d’agrément
par_le liquidatéur ou, en attendant la désignation
du - liquidateur, par la personne qui était investie
dans P’entreprise des pouvoirs de direction générale
ou par son représentant. Cet avis fait Pobjét d’une
lettre recommandée adressée au dernicr domicile
connu du souscripteur et doit, notanmment, reproduire
le texte du premier alinda du présént article et préeiser
la date 4 laquelle le contrat souscrit cessera de produire
clfet. Les avis individuels doivent &ire préparés sous
la responsabilité des administrateurs de Pentréprise
ou, dans le cas d’une entreprise étrangdre, sous la -
responsabilité du représeniant accrédité 4 Monaco,
des que l’injonction en ‘est adressée par le Ministre
d'Btat. Cette injonction peut, notammeht, &tre
incluse dans la lettre recommandée de mise ¢n demeure
prévue au deuxidme alinéa de ’article 9 dela présentc
ordonnance,

Toutefois, en ce qui concerne les contrats d’assu-
rance maritime, une ordonnance souveraine fixera
les conditions dans lesquelles il pourra &tre dérogé
aux dispositions prévues au présent article,

ART, 29.

‘Aprés la publication aw Journal de Monaco de
Parrété pronongant le retrait de Iagrément accordé
A une entreprise visée aux paragraphes 1o, 20, 39, 4o
et 6° de larticle 3 de la présente ondonnance
les contrats souscrits par DPentréprise demeurent
régis par leurs conditions -générdles et particu-
lidres tant que Parttd ministériel prévu 4 D'alinéa
suivant n’a pas été publié au Journal de Monaco,
mais le liquidateur peut, avec approbation du juge
contrbleur, surscojr au paiemeént des sinistres, des
échéances et des valeurs de rachat. Les primes éncais-
sées par le liquidatéur sont versées & un compte spéeial
qui fait Pobjet d’une liquidation distinete,

‘Le Ministre d’Ftat, a Ia demande du liquidateur
ét sur le rapport du juge contrleur, peut, par aridts,
soit fixer la date & laquelle les contrats cessent d’avoir
effet, soit autoriser leur transfert, en tout ou en par-
tie, & une ou plusieurs sociétés, proroger leur éohé-
ance, décider la réductlon des sommes payables “en
cas de vie ou de décds ainsi'que des bénéfices attribués
et des valeurs de rachat, de inanitre A ramencr la
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valeur des engagements de ’entreprise au montant
de la situation que la liquidation permet de couvrir.

Les dispositions des articles 22, 23 et 25 ci~dessus
ne sont pas applicables tant qu’un arrété du Ministre
d’Btat n’a pas fixé la date 4 laquelle les contrats
cessent d’avoir effet, et Ie délai de dix jours, prévu
au premier alinéa de 1’article 22, ne court qu’a comp-
ter de la publication de cet arrété au Journal
de Monaco. :

Arr. 30.

A la requdte du Ministre d’Etat, le tribunal
peut prononcer la nullité d’une ou plusiéurs opéra-
tions réalisées par les ditigeéants d’une société pour-
vue d’un liquidateur & la suite de retrait d’agrément,
a charge’pour le Ministre d’Etat d’apporter la preuve
que les personnes qui ont contracté avec la société
savaient que Pactif était insuffisant pour garantir
les créances privilégies des assurés et que opération
incriminde devait avoir pour effet de diminuer cette
garantie.

TITRE 1V
Des garaniles et de Porganfsation professionnelles.

‘Arr. 31.

Nec peuvent, & un titre quelconque, fonder, diri-
ger, administrer, gérer et liquider les entreprises
soumises au contrble de l’l%tat par la présente
ordonnance et, d’une fagon générale, les entre-
prises d’assurances et de réassurance de toute nature
et de capitalisation, et ne peuvent exercer la profes
sion d’agent général ou de courtier d’assurances ou
de réassurances, que les personnes n’ayant fait I’objet
d’aucune condamnation pour crime de droit comniun,
pour vol, pour abus de confiance, pour escroquerie
ou pour délit puni par les lois des peines de Pescro-
querie ou pour soustraction commise par dépositaire
public, pour extorsion de fonds ou valeurs, pour
émission de mauvaise foi de chéques sans provision,
pour atteinte au crédit de 1’Etat, pour recel des choses
obtenues 3 ’aide de ces infractions; toute condamna-
tion pour temtative de complicité des infractions
ci-dessus, ou toute condamnation & une. peine d’un
an de prison au moins, quelle que soit la nature du
délit commis, entraine la méme incapacité.

Les condamnations visées au précédent alinéa
enfrainent, pour les mandataires et émployés des
sociétés -ainsi que pour les mandataires et employés
des agents généraux, des courtiers et entreprises
de courtage, 'interdiction de présenter les opérations
d’assurances, de réassurances et de capitalisation,

Les faillis non réhabilités sont frappés des inter-
dictions prévues au premier et deuxiéme alinéas du

préseni article. Celles-ci pourfont égalément 8&tre
prononcées par les tribunaux 4 Pencontre de toute
personne condamnée. pour-infraction a la légistation
ou & la réglementation des assurances.

Art, 32,

Lorsqu’une société par actions visée & Particle
3 de la présente ordonnance a ét¢ dissouic A la
suite d’un retrait d’agrément, secs administrateurs,
gérants et dirécteurs peuvent 8tre frappés par le
tribunal de Premidre Instance, 3 la requété du juge
contr8leur, de la déchéance du droit d’administrer,
gérer, ou diriger toute société ou de présenter des opé-
rations d’assurances, de réassurances ¢t de capitali-
sation si des fatites lourdes sont relevées & leur charge.

Arr, 33,

Les opérations pratiquées par les entreprises
visées & Particle 3 ci-dessus re peuvent &tre présentées
que par les personnes suivauntes, sauf -dérogation
dans des cas et conditions limitativement fixés par
arrdté ministériel.

10) Les personies physiques et sociétés inscrites
au répertoire du commerce et de Pindusitie pour
le courtage d’assurances, et dans ces sociétés, les
associés et les tiers qui ont Ie pouvoir de gérer ou
d*administrer;

29) les personnes physiques titulaires d*un mandat
d’agent général d’assurances ou chargées A titre
provisolre, pour une périoceé de deux ans au plus,
non renouvelable des fonctions d’agent général
d’assurances;

30} les personnes physiques salarides commises
a cet effet :

4) soit par une entreprise visée A l’article 3 sus-
visé,

b) soit par une personne ou société visée au 1°
ci-dessus, ,

c) soit par une personne visée au 20 ci-dessus,

49) les personnes physiques non salarié, autres
que les agents généraux d’assurances, et mandatées
A cet effet par une entreptise, société ou personne
visée aux &, b et ¢ du 30 ci-dessus; toutéfois I'activité
de ces personnes en matiére d’assurances ou de-capl-
talisation est limitée A la présentation d’opérations
au sens de larticle 37 ci-aprds, et éventucllement
A Pencaissement matériel des primés ou cotisatiotis
et, en outre, en ce qui concerne I’assurance vie et
la capitalisation, & la remise matérielle des sommes
dues aux assurés ou bénéficiaires.

ARrT, 34.

Lorsqu’une opération définic & Particle 37 est
présentée par une persohne visée sous le 20, 30 ou
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4o de Darticle 33, Pemployeur ou mandant est civile-
ment responsable, dans les termes de Particle 1231
du Code Civil du dommage causé par la faute, I'im-
prudence ou la négligence de ses employés ou man-
dataires agissant en cette qualité, lesquels sont consi-
dérds, pour 'application du présent article, comme
des préposés nonobstant toute convention contraire,

ART, 35,

Toute personne physique visée sous l'un des
numéros de article 33 doit ¢

19) étre dgée d’au moins vingt et un ans;

20) étre, soit de nationalité monégasque ou fran-
caise, soit ressortissant d’un Btat membre de la Com-
munauté économique éuropéenne instituée par le
teaité de Rome, du 25 mars. 1957, soit ressortissant
d'un Ftat dont la législation permet aux ressortissants
monégasques ou frangais d’exercer sur son territoite
unc activité analogue, soit bénéficiant d’une convention
internationale Jes assimilant aux ressortissants fran-
gais ou monégasques;

'39) remplir les conditions de capacité profession-
nelle prévues pour chaque catégorie par un arrété
du Ministre d’Etat;

4% ne pas 8ire frappée d’une des incapacités
prévues aux articles 31 et 32 ci-dessus.

Pour exercer ’une des professions ou activités
mentionnées sous les 19 & 40 de Particle 33 ci-dessus,
toule personne visée au premier alinéa du présent
article doit pouvoir, & tout moment, justifier qu’elle
remplit les conditions exigées par ledit alinéa.

Un arrdté ministériel déterminera les diverses
mesures pouvant permettre de vérifier que les condi-
tions ci-dessus définies sont remplies.

Les contrats d’assurances ou de capitalisation
souscrils en infraction aux dispositions de I’article 33
et du présent article et les adhésions 4 de tels contrats
obtenues en infraction 3 ces dispositions peuvent,
pendant une durée de deux ans & compter de cette
souscription ou adhésion, 8tre résiliés & toute épogque
par le souscripteur ou adhérént, moyennant préavis
d'un mois au moins, Dans ce cas ’assureur n’a droit
qu’'a la partie de la prime correspondant a la ¢ouver-
ture du risque jusqu’d la résiliation et il doit restituer
le surplus éventuellement pergu.

ART. 36,

Un arrété du Ministre d’Ftat fixera, par déroga-.

tion aux articles 33 et 35 ci-dessus, les conditions
dans lesquelles les opérations visées a D’article 33
peuvent &tre présentées par des personnes morales
ou physiques éirangéres autres que celles: prévues
au 2¢ de larticle 35, ou qui sont |établies & I’étranger.

Arr. 37.

Bst considérée, pour ’application de Ia présente
ordonnance, comme présentation d*une opération
pratiquée par les entréprises visdes & 1article 3, le
fait pour toute personiic physique ou morale de
solliciter ou de recueillir la sousctiption d*un confrat
d’assurance ou de capitalisation ou Padhésion a
un tel contrat ou d’exposer oralement ou par écrit
& un souscripteur ou adhérent éventuél, én vue de
cette souscription ou adhésion, les conditions de
garantiec d'un tel contrat,

Les commissions allouées en rémunération de
’apport ou de la gestion d’une opération d’assurance
ou de capitalisation ne peuvent 8tre rétrocédées en
totalitt ou en partie & une personne physique ou
morale que si celle-ci appartient 4 1'une des catégories
habilitées 4 effectuer cette présentation conformément
aux articles 33 et 35 ci-dessus. Cette disposition.ne
fait pas obstacle & une rétribution des indicateurs
dont le rble se borne & mettre en refations 1’assuré
et I'assureur ou A signaler 1'un & 1autrs.

ARrT. 38.

Les titres de toute nature, prospectus, affiches,.
circulaires, plaques, imprimés et tous autreés docu-
ments destinés & 8tre distribués au public ou publids
par une entreprise définie A article 4 de la
présente ordonnance doivent toujours porter, 4 la
suite du nom ou de la raison sociale, la mention
ci-aprés en caractéres uniformes : « entreprise privée
régie par ’ordonnance souveraine du...», avec la
seule indication de la date de la présente ordonnance.
Ils ne doivent contenir aucune allusion au contrdle
de I'Btat, ni aucune assertion susceptible d’induire
en erreut sur la véritable nature de lentreprise ou
I'importance réelle de ses engagements.

TITRE V
Des pénalités

Art, 39,

Toute personne qui présente en vue de leur
souscription ou fait souscrire des contrats pour le
compte d’une entreprise soumise ay conirdle de
’Btat par la présente ordonnance et non agiéde
pour la catégorie d’opérations dans laquélle rentrent
ces contrats, est punie d’une amende de 1.000 a
10.000 francs, et en cas de récidive, d’une amende
de 5000 a4 50.000 francs et d’un emprisofinement
de un 4 'six mois ou de 1'une de ces deux peines seule-
ment,



990

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 20 Décembre 1968

L’amende prévus au présent article est prononcée
pour chacun des ccntrats proposés ou souscrits sans
que le total des amendes encoutrués puisse excéder
20.000 francs, et, ea cas de récidive, 100 000 francs.

Arr, 40,

Les infractions aux dispositions de Iarticle 31
de la présente ordonnance sont punies d’un emprison~
nement de six mois & deux ans et d’une amende de
10.000 & 100.000 francs ou de {*une de ces deux peines
seulement.

* Les: infractions aux dispositions des articles 32
A 37 de la présente ordonhance sont punies d’une
amende de 2.000 & 20.000 francs et, en cas de
récidive, d’une amende de 10,000 & 100.000 francs
ct d’'un emprisonnement de deux & six mois ou de
I'une dc ces deux peines seulement,

Awr, 41,

Toute déclaration ou dissimulation frauduleuse,
soit dans les comptes-rendus, soit dans tous autres
documents produits au Ministre d’Etat publiés ou
portés & la connaissance du public, est punie des peines
prévues a I'articlc 403 du Code Pénal.

Toute tentative en vue d’obtenir des sousctip-
tions de contrats 4 aide de déclarations mensongéres
est punic des ménies peines.

Les jugements ainsi prononcés sont publiés
intégralemhent ou par extraits aux frais des condamnés
ou des entreprises civilement responsables dans un
journal désigné par le tribunal.

Art. 42,

Toute infraction -aux dispositions réglementaires
relatives & la constitution et & la représentation des
réserves et au placenient de I*actif, ainsi qu*a atticle 12
de la présenite ordonnance, est puniie d*une amende
de 5.000 & 50.000 francs, et ¢n cas de récidive, de
10,000 a 100.000 francs.”

Toute autre infraction aux dispositions de la pré-
sente’ ordonnance et des arrtés ministériels rendus
en vue de son application, est punie d’une amende
de 1.000 a 10.000 francs.

11 est interdit aux soclétés de prendre ces amendes
4 leur charge.

TITRE VI
Disposttions diverses

Art. 43,

Toutes dispositions contralres 4 la-présente ordon«
nance sont abrogdes.

ARrT, 44,

Les cntreprises ayant pour objet I’acquisition
d’imriteubles au moyen de la constitution de tentes
viagtres, sont astreintes dans leur  fonctionnement
aux prescriptions ci-aprés :

Les crédirentiers conserveront individucliement
pour le service de leurs réntes, méme & enconire
de toufe convéntion contraire, le privilége de Particle
1940, 10 du Code Civil sur Pimmeuble cédé, S'il
existe des héritiers en ligne directe des crédirentiers,
ces derniers ne pourront traiter avec la société qu’aprés
y avoir été autorisés par jugement rendu en chambre
du conseil sur simiple requéte.

L’estimation de la valeur actuélle, en pleine pro-
priété, des inimeubles cédés, sera expressément sti-
pulée aux contrats de rentes viagdres et garantie
sincdre et véritable par un expert désigné sur simple
requéte de la partie la plus diligénte par le Tribunal
de Premidre Instance. L’attestation ‘de ’expert,
suivie de sa sighature, figurera aux contrats.

La nullité des contrats dans lesquels 'une des
prescriptions ci-dessus ne. serait pas observée pouira
étre’ demandée par tous les intéressés et le ministére
public.

ART, 45,

Les dispositions de la présente ordonnance sont
immédiatement applicables sauf en ce qui concerne
les dispositions des articles 4, 7 et 8 qui entreront
en vigueur aux dates fixées par leés arrétés ministériels
prévus auxdits articles. ’

ART. 46.

Les créanciers tenant leurs droits de contrats
d'assurance souscrits, & quelque date que ce soit,
auprés d’entreprises agréées par application de la
présente ordonnance bénéficient, & compter de la
date de Pagrément de celles-ci des priviléges insti-
tués A larticle 15, le privilége institué au premier
alinéa dudit article se substituant a cette date aux
priviléges résultant des dispositions législatives anié- -
rieures,

Arr, 47.

Les dispositions des articles 26, 27, 29 et 30 de
la présénte ordonnance sont applicables dés sa publi-
cation aux liquidations en cours; un juge contréleur
sera nommé.’

- Art. 48,

Les. entreprises opérant 4 Mdonaco & la- date de
la publication de ia . préséente “ordonnance seront
teiiues de solliciter la confirmation de leur agrément
pour chacune des catégories d’opérations qu’elles
pratiquent; lorsque I’autorisation dont elles bénéficient
est antérietre au 19 aocOt 1963:
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Leur requéte,‘ a fin de confirmation, devra &tre
présentée au Ministre d’Etat dans ’année qui suivra
la date de la publication de la présente ordonnatice.

En ce qui concerne ces entreprises, les dispositions
de Darticle 46 ci-dessus prendront effet 3 compter
de la date prévuec a I'alinda précédent.

ART. 49.

Les personnes physiques qui, avant ’entrée en
vigueur de la présente ordonnance, présentaient
des opérations d’assurance ou de capitalisation
en qualité soit de courtier d’assurances, soit d’associé
ou tiers ayant pouvoir d’administrer ou de gérer dans
une société de courtage d’assurance, soit d’agent
général d’assurances soit de salarié ou mandataire
non salarié d’une entreprise visée 4 article 3, d’un
courtier d’assurances, d’une société de courtage
d’assurances ou d’un agent général d'assurances
sont dispensées de justifier qu’elles remplissent les
conditions d’age, de nationalité et de capacité pro-
fessionnelle prescrites & Particle 35 ci-dessus.

Axrt. 50.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires ¢t Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de ’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le douze

décembre mil neuf cent soixante-hutt.

RAINIER.
Par le Prince, .
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Litat ;
P. BLANCHY.,

Ordonnance Souverairte n° 4.179 du 12 décembre 1968
portant natwralisation monégasque.

RAINIER I
PAR LA GRACB DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentdes par
le Sieur Arrobio Piefre, Thomas, né le 24 avril 1908,
a Nice (A.M.) et par la Dame Raviola Lucienne,
Antoinette, Clotilde, son épouse, née le 25 juillet 1914,
a4 Monaco, tendant & leur admission parmi Nos
Sujets; :

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu les articles 9, 10 et 21 du Code Civil;

Vu Darticle 25 paragraphe 2 de I’Ordonnance
Organique du 9 mars 1918;

Vu Notre Ordonnatice’ n® 403, du 15 mai 1951,
modifiée par Notre Ordontiance n° 480, du 20 novemn-
bre 1951; .

Sur le rapport de Notre Directeur des Services
Judiciaires;

Notre Conseil de la Couronne entendu;

Avons Ordonné ¢t Ordonnons :

Le Sieur Arrobio Pierre; Thomas, né le 24 avril
1908, 4 Nice (A.M.) et la Dame Raviola Lucienne,
Antoinette, Clotilde, son épouse; née le 25 juillet 1914
& Monaco, sont naturalisés monégasques. -

Hs seront tenus et réputés comme tels et jouiront
de tous les droits et prérogatives attachés a cette
qualité, dans les conditions prévues par Particle 21
du Code Civil.

Notre Secrétaire d’ltat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun e¢n ce qui le concerne; de la promuls
gation et de l’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le douze
décembre mil neuf cent soixante-huit,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire,
Secrétaire d’Etat:
P. BLANCHY,

Ordonnance Souveraine n° 4,180 du 12 décembre 1968
portant naturalisation monégasque.

RAINIER 1N
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

- Yu la requéte qui Nous a été présentée par le
Sieur Auvray Gustave, Gabriel, né le 19 juillet 1914
4 Bauge (Maine-et-Loire), tendant 3 son admission
parmi Nos Sujets;

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu les articlés 9 et 21 du Code Civil;

Vu_ larticle 25 paragraphe 2 de 1’Ordonnance
Organique du 9 mars 1918;

Vu Notre Ordonnance ne 403, 'du 15 mai 1951,
modifiée par Notre Ordonnaice ne 480, du 20 novem-
bre 1951;
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Sur le rapport de Notre Directeur des Services
Judiciaires;
Notre Conseil de la Couronne entendu;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Le Sieur Auvray Gustave, Gabricl, né le 19 juillet
1914, & Bauge (Maine-et-Loire), est naturalisé moné-
gasque.

I1 sera tenu et réputé conime tel et jouira de tous
les droits et prérogatives attachés & cette qualité,
dans les conditions prévues par 'article 21 du Code
Civil.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais A Monaco, le douze décem-
bre mil neuf cent soixante-huit,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
" Secrétaire d’Etat ;
P. BLANCHY,

Ordonnance Souveraine n® 4,181 du 12 décenibre 1968
portant naturalisation wmonégasqtie.

RAINIER I
PAR LA GRACH DE DIFU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu les requétes qui Nous ont été présentées par
le Sieur Guiton Marcel, Arthut, né le 2 avril 1901
4 Chamaret (Droéme) et par la Dame Mignon Simone,
née le 24 juillet 1904, a Paris (7°), son épouse, tendant
4 leur admission parmi Nos sujets;

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu les articles 9 €t 21 du Code Civil;

Vu Particle 25 paragraphe 2 de ’Ordonnance
Organique du 9 mars 1918;

Vu Notre Ordonnance n° 403; du 15 mai 1951,
modifiée par Notre Ordonnance n° 480, du 20 novem-
bre 1951;

Sur le rapport de Notre Directeur des Services
Judiciaires;

Notre Conseil de la Couronne entendu;

Avons Ordonné et Ordonnons

Le Sieur Guiton Marcel, Arthur, né le 2 avul 1901
A Chamaret (Dréme) ct la Dame ngnon Simone,

son épouse, née le 24 juillet 1904 & Par:s (7¢), sont
naturalisés monégasques.

Ils seront tenus et réputés comme tels et jouiront
de tous les droits ot prérogatives attachés a cette
qualité dans les conditions prévues par Particle 21
du Code Civil.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun én ce qui le concerne, de la promul-
gation et de ’exéeution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le douze
décemibre mil neuf cent soixante<huit.

RATNIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire,
Secrétaire d'Etat :
P. Branchy,

Ordonnance Souveraine n°® 4.182 du 16 dééembie 1968
portant nomination dans POrdre d Mértte Culturel.

e e

RAINIER IlI
/> PAR LA GRACE DI DIRU
/" PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu Notre Ordonnance du 31 décembre 1952,
portant création de 1’Ordre du Mérite Culturel;

Avons Ordonné et Ordonsons ¢

hevalief de 1'Otdre du Mérite Culiurel.

ofre Sectétaite d’'Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires; Notre Ministre d’Etat et le
Chancelier de I’Ordre de Saint-Charles sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation. et
de T'exécution de la présente Ordonnance.”

jmfmque Cellerier de la Boige est nommé

Donné en Notre Palais & Menaco, le seize décem-
bre mil neuf cent soixante-huit.

S ~ RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY,
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ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel no 68-387 du 3 décembre 1968
portant antorisation et approbation des statuts
de la Société anonyme monégasque dénommée :
« Sociéié Nouvelle Monaco Shipchandler ».

Nous, Ministre d'Etat de la Principauté,

Vu la demande aux fins d'autorisation et d'approbation
des statuts de la Société anonyme monégasque dénommée
« Société Nouvelle Monaco Shipchandler » présentiée par
M. Fulchiron Cllstian; directeur commercial, demeurant
46, boulevard des Moulfins & Monte-Carlo;

Vu P'acle en brevet contenant les statuts de ladite Société
au capifal de 500.000 francs divisé en 5,000 actions de 100 francs
chacune, regu par M Louis-Constant Crovetto, notaire, le
10 octobre 1968;

Vu Particle 11 de 'Ordonnance du 6 juin 1867 sur la police
générale; -

Vu POrdonnance du 5 mars 1895, modifiée par {es Ordon-
nances des 17 septembre 1907, 10 juin 1909, par les Lois n® 71
du 3 janvier 1924, n° 216 du 27 février 1936 et par les Ordon-
nances-Lois n° 340 du 11 mars 1942 et n® 342 du 25 mars 1942;

Vu la Loi n° 408 du 20 janvie: 1945 complétant 1'Ordonnance
du 5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la nomination,
les attributions et la responsabilité des commissaires aux comp-
tes; .
Vi ['Ordonnance Souveralne ne 3,167 du 29 janvier 1946
réglant établissement du bilan des sociétés anonymes ¢t en
commandite par actions;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement ¢n date
du 28 novembre 1968.

Arrdtons :
ARTICLE PREMIER,

La Société anonyme monégasque dénommée « Sociélé
Nouvelle Monaco Shipchandler » est autorisée.

Art 2.

Sont approuvés les statuts de 1a Société tels qu'ils résultent
de I'acte en brevet en date du 10 octobre 1968.

Art, 3,

Lesdits statuts deviont.8trc publiés intégralement dans lo
« Journal de Monaco », dans les délals et aprés accomplissement
des formalités prévues par les Lofs n® 71 du 3 janvier 1924,
n® 216 du 27 féyrier 1936 et par ['Ordonnance-Lol n° 340 du
11 mars 1942,

Arr. 4,

Toute modlfication aux statuts sus-visés devra étre soumise
a Papprobation du Gouvernemant,

Art, 5.

En application des presctiptions édictées par I'article 32
de I’Ordonnance du 6 juln 1867 sut la police générale concernant
tes établissements dangereux, insalubres et Incommodes, et par
Particle 4 de la Loi n°-537 du 12 mai 1951 relative 4 I'Inspection
du travail, le présldent’ du Conseil d*Adminlstration est tenu
de solliciter du Qouvernetnent les autorisations prévues, préa-
lablement & exercice de toute activité commerciale et industrlelle
dans les locaux que Ia Société se propose d'utlliser.

Les mémes formalités devront 8tre accomplies & I*océasion
de tout transfert, transformation, extension, améniagement.

ART, 6.
M. le Consciller de Gouvernoment pour les Finances ost

chargé de ['exécution du présent Arrétd,

Fait & Monacg, en F'Hotel du Gouvernement, le trols décem-
bre mil ncuf cent soixante-huil.
Le Ministre d’'Etat,
P. DrManog,

Arrété Ministériel 1n° 68-388 du 3 décembre 1968
autorlsant la modification des statuts de la Société
anonyme monégasque dénonmée « Bluebell Tnter-
national ( Monaco} ».

Nous, Ministie d*Etat de la Principauts,

Yu la demande présentée par fes dirigeants de la Société
anonyme monégasque  dénommée « Bluebell International
(Monaco) » agissanl en’ vertu des pouvolrs & cux confids par
*Assentblée géné-ale extraordinalre des actionnaires de ladite
Société; - ]

Vu les procés-verbaux desdites assemiblées pénérales oxtra-
ordinaires tenues & Monaco, les 27 mal ot 5 novembie 1968;

Yu les articles 16 et 17 de 'Ordosinance du 5 .matrs 1895
sur les Sociétés anonyines et en commandite par actions, madi-
fiés par 1a Loi n° 71 du 3 janvier 1924 ct par'I'Ordonnance-Loi
n° 340 du 11 mars 1942;

Vu la délibérmtion du Consell de Gouvernenmient en date
dut 28 novembre 1968. :

Arrétons :

ARTICLE PREMIER. -

Sont approuvées les résolutlons des assembiées . générales

exiraordinaires des actionnaites de la sociélé anonyme nioné-

gasque  dénommée « Bluebell International (Monaco)» cn
datc des 27 mai et § novembre 1968, ayant pour objel :

10) de porter le capital social de la somme de 50.000 francs

A celle de 100.000 francs par incorporation d'une partie de la

réserve spéciale de réévaluatlon et élévation de la valeur nomi-

nale de chacune des 3.000 actions de 10 francs 4 20 frascs,

ayant pour conséquence-la modification de article 5 des statuts;

29) de modifier’ Particle 8 des statuts (forme des actions).

AR, 2.
Ces résolutions et modifications deviont étre publiées “au
« Journal de¢ Monaco » aprés accomplissemient dés formalités
prévues par le tiolsiémo alinéa de 'article 17 de 1'Ordonnance
du 5 mars 1895, modifié par 1*Ordonnance-Loi n® 340 du 11 mars
1942 susvisée.
' Arr, 3.
M. lo Conseiller de Gouvernement pour les Finances est
chargé do 'exécution du présent Areété,

Fuit & Monaco, ent I'Hatel du Gouvertiement le trois décem-
bre mil neuf cent solxante-huit,

Le Ministre d*Etat :
P. DiMANGE,
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Arrété Ministériel n° 68-389 du- 3 décembre 1968
autorisant  la « Société d'Assurances Mutuelles
Accidents, Incendie el Risques divers» Q étendre
ses opérations en Principauté.

. Nous, Ministre d’Etat de la Princlpauté,

Vu la demande formée par la « Socidté d*Assurances Mutuel-
les Accidents, Incendie et Risques divers » dont le sitge social
est & Parls (99), 4, rue Chauchat;

Vu 'Ordonnance Souveraific n® 340t cn date du 19 aofit
1963 rendant exéeutoire & Monaco, ta Convention relative
A la réglementation des assurances, signée & Paris le 18 mai

1963; .
: Vu la Lol n® 609 du 11 avril 1956;
"Vu la délibération du Conseil de Gouvérnement en date
du 28 novembre 1968;
Arrétons 4 :
ArTICLE PREMIER,

La «Société d’Assurances Mutuelles Accidents, Incendie
et Risques divers » est autorlsée & pratiguer en Principauté
lo catégoric d'opérations visée aux paragraphes 8°, 9, 109,
110, 120 150 ¢t 180 do 1'article 137 du décret du 30 décembre 1938
ainsi que los opérations « dégats des caux, bris de glaces, pluie,
tempéte, folres ot éxposltions ». défense ot recours » entrant
dans la catégoric visée au paragraphe 17¢ du iméme article.

ARrT, 2,

L'antorisation cesseralt de oleln droit d’étre valable si
la Compagnie n'avalt commencé & pratiquer dans-le délai d’un
an & compter de la publication au « Jowrnal de Monaco » du
présont Arrété ou si elle devait interrompre son activité pendant
plus de deux années conséeutives.

ART. 3.

La Compagnie sera réptésentée dans la Prlncipau(é par un
agend responsable dont la déslgnation sera soumise 3 agrément
du Gouvernement Princier.

ART. 4,

La Compagnie devra observer les Lois et Réglements concer-
nant les compagnics d’assurances sous les peines de droit et
devra en outre : )

19) faire publier intégralement ses statuts au « Journal de
Monaco »;

20) s¢ soumelire & la jurldiction des Tribunaux de la Prin-
cipauté, pour les litiges qui poutraient [ntervenir entre elle et
ses assurés.

ART, 5.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Finances est
chargé de 'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en PHbtel du Gouvernement, le trofs décem-
bre mil neuf cent soixante-huit,
Le Ministre d*Etas :
P. DrMANGE.

Arrété Ministériel n° 68-390 du 3 décembre.1968

agréant un agent responsable de la « Société d’As- .

surances Mutuelles Accldents, Incendie et Ris
ques Divers ».

Nous, Ministre d'Btat de la Prineipauté,

Vu la demande formée pa: M. Jean-Pierre Sassi de-
meurant 28, boulevard Princesse Charlotte & Monte-Catlo;

Vu Particle 11 de *Ordonnance du 6 ]\lhl 1867 sur la
Police QGénérale ;

Vu la Loi n* 609 dy ll avril 1956 ;

Vu PArrété Minisidriel n® 68-389 du’ 3 décembre 1968
aulorisant la «Soclélé  d"Assutances Mutuelles Accidents,
Incendie et Risques Dlvers's ;

Vu la ‘délibération <w Conse{l
date du 28 novembre 1968 ;

Arritons :

de  Qouvernement en

ARTICLE PREMIER, l

M. Jean-Pierre Sassi est agréé en qualité d'agent res-
ponsable de la &Société d’Assurancés Mutuclles Accidents,
Incendie ot Risques Divers » dont le sidge social est sls
A Paris (9*), 4, tue Chauchat; M. Jean-Pierre Sassi exct-
cera son activité dans un local dont il dispose 28, boule-
vard Princesse Charlotte A Monte Carlo,

ArT, 2,

M. Jean- Plerrc Sasst deven se conformer strictement
aux Lois et Réglements coficernant sa- éﬁrofession, sous
les peines de drcit. Toutc dventuelle modification des con-
ditions d’exploitation préseénicraent autoriséeg devea falre
I'objet d'une demande préalable, adressée & Son BExcellence,
Monsieur le Ministre d'Etat,

ART. 3,

M. le Conseller de Qouvernemeént pour les Findfices
est chargé de Pexécution du présent Arrété,

Falt & Monaco, en I'H6tel du Gduvérnement, le trois
décembre mit neuf cent soixante-huit,

Le Ministre o' Etat,

P. DEMANGE,

Arvété  Ministértel no 68-392 du 3 décembre 1968
approuvant les nowveaux statuls de P « Association
Sportive de Monaco ».

Nous, Ministre d*ftat de la Princlpauts, ,

Vu la Loi n° 492 du 3 janvier 1949, réglementant les Asso-
clations et leur accordant la personnalité civile, coniplétée
par la Loi n° 576 du 23 juillet 1953;

Vu "Arréié Ministériel ne 51-7 du 15 janvier 1951 portant
autorisation et approbation des statuts de 1’ « Associatlon
Sportive de Monaco »;

Vu la requéte présentée le 14 novembre 1968, par ladite

" Assoctation;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 28 novembre 1968;
Arrétons :
ARTICLE PREMIZR,

Sont approuvés les nouvéaux sfatuts de I & Association
Sportive de Monaco » adoptés par 1'Asseniblée générale extra-
ordinaire de co gfoupement au cours de sa réunion du 28 octobre

68.

19
ART,” 2,
Toute modificaton auxdits statuts devm &tre soumlse ]
I approballon du Gouvernement.

Arr. K
M. lo -Conseiller ‘de Gouvetnement pour l’Intérlem est
chargé de 1'exécution du présent Arreté.
Fait en 1'Hétel da Gouvernemet, 3 Monaco le trols décems
bre mil neuf cent soixante-huit.
Le Ministre d'Etat :
P. DIMANGE,
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Arrété Ministériel no 68-393 du 3 décembre 1968
portant détachement d’une jfonctionnaire.

Nous, Ministre d*Etat de la Principauté,

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 84 du 11 octobre 1949
constituant ie statut des fonctionnaires et agents de 1’Ordre
administra:if;

Vu 1’Ordonnance Souveraine n® 3107 du 12 décembre 1963,
portant ncemination d’un commls principal au scerétariat du
Iyede Albert 1er;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en daic
du 28 novembre 1968; -

Arrétons @
ARTICLE PREMIER,

M=o Charlotie Benedctti, née Galvagno, commis ptincipal
au lycée Albert 197 est placée en position de détachement pour
assurer les fonctiofis d'institutrice dans les établissements
scolaires, pour une période d’un an A compter du 1°F octobre
1968. : )

Arr. 2,

MM. le Scerétaire général du Ministdre d'fitat et le directeur

de Ia fonction publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne,

de 'exéeution du présent Arrdié,

Fait & Monaco, cn 'Hdtel du Gouvernement, le trois décem-
bre mit neuf cent solxante-huit,

Le Ministre d'Etai :
P, DeMANOR.

AVIS ET COMMUNIQUES

MINISTERE D'ETAT
Direction des Relations Extérieures

Réceptions donndes par les Légations @ Poccasion de
la Féte Nationale monégasque.

Légation de Monaco en France, -

Le 10 décembre s’est déroulée dans les salons de la Légation
de Monacc 2 Paris la réception donnée en 1’honneur de la Féte
Nationale par S.B. le Mlnistte de Monaco en France et
Mme Maurice Delavenne,

Plus de clng ¢ents peérsonnalités assistalent & cette manis
festation, parmi. lesquetles on notalt : _

S. Exc. Mgr Paul Bertoli, Nonce du Saint-Siége Apostollque
et les Ambdassadeurs de la République Fédérale Allemande,
du Maroe, des Philippines, de la République Populaire Rou-
maine, etc... o

L’Ambassadeur des Ftats-Unis: d*Amétique et 1’Ambassa-
deur de Grande-Bretagnd s'étaient fait’ représenter,

La plupart des Missions Diplomatiguies “avaiérit délégué
plusicurs de leurs membres, Ce {0t le cas en partichlier de
I'U.R.S.S,, du Canada, de la ‘Gréce, de la Corés du Sud, de
I'Espagne, de 1'Inde, du Luxembourg, de Sainf-Marin, ¢tc...

Les Grands Corps Constitués s*Staient fait représenter,’

ainsi que tout les Ministéres.

- 8, B. M. Michel Debré, Ministre des Affaites Eirangéres,
empéché, avait chargé M. Bernard Dutand, Directeur du
Protocole de venir présenter ses voeux personnels, o

De hauts fonctionnaires de 1'Blysée, deo 1*Unesco, des Affaires
Etrangeres, des Ministéres des Finunces, de I'Bducation Natios
nale, de I’Intéticur, de la Santé Publique, de 1'Agriculture, dos
Armées; de la Banque de France, du Commissatlat & I’Briorgie
Atomique, de Ia Sofirad, de I'O.R.T\F,, le Gouvarriour Militaire
de Paris ¢t d’autres Généraux avalont tenu & répondre person-
nellement & Pinvitation qui leur avait été adressée,

Dc nombreux Préfets étalent également présents, alnsi
que des Parlementaires, des Sénatcurs cf des Membres du
Conseil Economique,

On notait également Ia présence de la Princesse Guy de
Polignac, de I’Amiral Guy de Toulouse-Lautrec, Président
du Yacht Club de France, de M. Pierre Marcilhagy, de M, René
Meyer, de M. Olivier Giscard o’Estaing, du Général Aubert,
de M. lo Doyen Georges Vedel, du Professeur Prosper Weil,
¢tc... .

La Fondation Prince Picire de Monaco avait délégué
MM. Jacques de Lacretelic ot Louis Pasteur-Vallery-Radot
de PAcadémie Francaise ct M. Emmanuel Bordevllle, Sccré.
taire Perpétucl de I'Académic des Beaux-Arts, )

On remarquait enfin des représentants de 1'Institut Océano-
graphique, de PInstitut de Paléontologie Huimhine, du Céntre
d'ftudes des Problémes Humains, de la Cité Unlversitaire,
ainsi quo les étudiants ot ressortissants monégasques de Patls,

. *‘l‘

Légation de Monaco en Italle.

S. B, le Ministre do Monaco en Italie et Mme Jean-Maurlce
Crovelto ont offett une réceptlon en Phonneur de la Féte
Natlonale dans les salons de leur Légation 4 Rome, le Jeudi
28 novembre.

Parnit les personnalités venucs présenter leurs voeux de
prospérité et de bonheur & la Famille Souveraine, on notdit
la présence de :

S. Exc. Mgr Egano Righl Lambertinl Nonce Apostolique; .
S. E. M, “Nikita Ryjov, Ambassadeur de I'UR.S.S.; S. E.
M. Viadimir Ludvik, Ambassadeur de Tchécoslovaquie, S, B,
M. Mohamed Badra, Ambassadeur de Tunisie; S. E. M. Kolicht
Tatsuke, Ambassadeur du Japon;-S. E. M. Jean do Rham,
Ambassadeur de Suisse; S, B, M. Abdul Majid, Ambassadeur
d’lrak; S, B, M. le Ministre d'Harcourt, représentant I'’Am-
bassadeur de France; S. E. M. Plerre Majérus, Ambassadéur
du Luxembourg; 8. E. M. Fuat Baytamogly, Ambassadeur
de Turquie; S. B. M. Denls McDonald, Ambassadeur d*Ir-
lande; S. B. M. Srdja Prica, Ambassadeur de Yougoslavie;
S. E. M. Peter Scott représentant I’Ambassadeur de Grande-
Bretagne; S. E. M, Prancis E. Meloy, représentant 1'’Ambas-
sadeur des Ftats-Unis d*Amérique! S, E. M. Brynolf Eng,
Ambassadeur de Sutde; efc...

Parmi les personnalités romaines, figiralent : .

-8, B. le Marquis et Ia Marquise Rossi Longo, S, H. le Milstre
ot Mo Turcato, l¢ Prince Amini, la Priticesse Borghese di
Bomarzo, le Prince Borghese di ‘Néttuho, 8. Ei lé Ministre
et Mmd Ugo Caflero, Mm® Rocantl, Jo-Marquis ¢t 1a Marquise
Villaverde, le Duc et la Duchesse Imperiali, S. B, ' Ambagsadeur
Nguyen ﬁuong Don; 8. B. I'’Ambassadeyr ot M™® Piatro-
matchi, 16 Baron et la Baronne Fassinl, On, Cutolo, le Baron
Lemmermann, ete... : :

Asgistaient également 4 cette manifestation ¢

M. Ernest Rossi Orengo,” Consul Génétal de Monaco' &
Génes, M. le Consul de Monaco a Bari et Mme Dj Cagno,
M. le Vice-Consul d¢ Mona¢o a Florence et Mme Roselll,
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M. le Consul de Monaco 4 Rome et M™® Scipioni, M, Teodorico
Capone; Consul de Monaco & Naples, M. Gamberini di Scarfea,
Consul de Monaco & Bologne, M. Leonello d’Aloja, Consul
de Monaco 4 Venise.

*
* %
Légation de Monaco en Belgique.

S. E. le Ministre de Monaco ¢n Belgique ¢t la Comlesse
de Lesseps ont donné A 1'occasion de ta Féte Nationale une
réceplion, It 28 novembre, dans les salons du Concert Noble
égayés par de grands bouquets de fleurs aux couleurs nationales
¢t parsemés de fanions. .

Plus de six cents personnalités vinrent présenter leurs féli-
citations, accompagnées de nombreux compliments ¢t de vaux
A P'adresse de Leurs Altesses Sérénissimes,
~ Dans ceito assistance, I*on reconnalssait les hautes person-
nalités des Maisons Royales, du Gouvernenient, du Parlement,
du Corps Diplomatique, dont la trés grande majorité fut pré-
sente of les absents s*élaient fait représenter par leurs Chargés
d’affaires. L'on remarquait entre autres, S, B, Mgr Silvio Oddi,
Nonce Apcstolique, Doyen du Corps Diplomatique, ainsi
que les Ambassadeurs des Etats-Unis d’Amérique, de Grande-
Bretagne, de France, d’U.R.8.8,, des Pays-Bas, d’Espagne,
d’Italie, de Turquie et de tous les pays méditerranéens, Certains
Ambassaderrs, représentants permanents aupres des Comniu-
naulés Européennes, notamment celui de la Grande-Bretagne,
dtaient aussi venus, de méme que plusicurs délégués auprés
de I’O.T.AN. ot des membres de cette organisation, en parti-
culier, 1'épouse du Secrétaire Général, Mme Brosio, dont le
mari étalt absent de Bruxelles.

Assistaient également 4 cetie manifestation, les persofindlités
les plus connuies de la société belge, les représentants des Uni-
versités, de la Croix-Rouge et de¢ la Presse et MM. les Consuls
Généraux et Consuls de Monaco en Belgique.

*
* X
Légation de Monaco en Sufsse.

A Poccasion de la Féte Nationale monégasque, S, E. le
Ministre de Monaco ¢n Suisse et la Comitesse d’Aillidres ont
offert, ie 5 dicembre, une réception dans les salons de la Grande
Société & Berne, & laquelle ils avaicnt convié les Haules Autorités
de la Confédération suisse, les Membres du Corps Diplomatique
ct les personnalités bernoises.

Direction de la Fonction Publique

Avis de vacance d*emploi relatif @ Pengagement d’un
Jardittier @ la section voie publique.

La Direction de la Fonction publiqué falt connaltre qu’un
emploi de jardinier est vacant & la section vole publique.

Les candidats devront satisfalte aux conditions suivantes:
— 8tre Agé de 21 ans au moins et de 30 ans au plus;
— présenter des références pouvant justifier son admission

4 cet emplol.

Les candidaturés devront &tre adressées & la Direction do
la Fonctioti publique (Monaco-Ville), avant le 28 décembre 1968,
accompaghées de pitces d’état-civil et des références présentées,

Conformément 4 la législation en'vigueur, la priorlté d’emplol
sera réservée aux candidats de nationallté monégasque.

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Direction du Travail ct des Affaires Sociales

Circulaire n® 68-70 du 13 décembre 1968 relative aux
mercredis 25 décembre 1968 et 190 janvier 1969
(Noél et Jour de 'An), jours fériés légaux.

Aux termes do la Loi n° 800 du 18 février 1966, les mercredis
25 décombre 1968 (No#l) et 10 janvier 1969 (Jour de 1’An),
sont jours fériés gaux, chdmés ct payés pour 'ensemble des
travailleurs, ‘quel que soit léur mode de rémunéea:ion,

Compte (enu - des obligations résultant - de la iégislation,
explicitées dans la circulaire du Service n® 66-19 du 31 mars
1966 (publiée au «Journal de Monaco» du 8 av:i} 1966), ces
jours [érids légaux seront également payés s'ils tombent soit
le jour de repos hebdomadaire du travailleur; soit un jour
ouyrnble normalement ou partiellement chdmé dans 'enlre-
prise.

Cirettlaire n® 68-71 -du 16 décembre 1968 concernant
le chauffage des locanx affectés au travail.

Larticle 5, alinéa 4, de I’Artété Ministériel du 15 décembre
1948 prescrit que « les locaux fermés nfféctds au travail seront
chauflés pendant la saison fioide; le chauffage devra maintenic
uné température convenable ct ne donner lieu & aucune éma-
nation délétere, » ‘

En conséquence, tout employeur qui n’a pris aucune mesure
pour assurer le chauffage de ses ateliers se et en contraventlon
ct Pinfraction ne peul cesser d’exister pour la faison qu’d un
jour déterminé le chauffage sera devenu inutile pat suite de la
température exidricure.

11 ne peut &lre question, d’auire part, de fixer «la tempé-
rature convenable » d’une fagon uniforme pour tous les locaux,
burcaux aussi bien qu’ateliers; il convient &videmment de
tenir compte de la natwre de Pindustrie et du genre do (ravaux
cffectuds,

Enfin, le texte réglementaire Interdit H'emploi de foyers A
dmanations - délétéres, 11 s*aglt én particulier des braseros qui
n'évacuent pas les prodults de la combustion et dont Peniploi
est rigoureusement Interdit dans fes atcliers comnstituant des
locaux fermés, quelles que soient les dimensions de ces ateliers
ct-la nature des travaux qui y sont exéeuids,

Bn ce qui concerne Puillisation d*appareils de chauffage
alimentés par des combustlbles liquides ou gazeux ne compol-
tant pas de buse-de captation des gaz dé combusticn, ¢t fiotam-
ment les appareils de chauffage & Dessence fonctionant par
réaction catalytique, il convient de s’assurér qu’lls ne dontient
pas ndissance 4 des prodults nocifs préjudiciables 8 la'santé des
usagers. .

Dans les cas de locaux fermés bénéficiant ‘d'une large venti-
tation naturelle ¢t sous résetye de 1'absénce d’oxyde de.carbone,
Pinstallation de sonduits d*évacuation ‘n’est pas -obligatolre,

En fevanche, dans 1és locaux calfeutrés, il est indispénsable
de prévolr des dispositifs d’élimination- des gaz produits par
les appursils & combustion que cétte combustion alt lieu avec
ou sans flamhme.
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DEPARTEMENT DES FINANCES
Service du logement

LOCAUX VACANTS

Avis aux prioritaires.

Aﬁr‘chage

Adresse Composition

3 pigces, cuisine,
débarras, vestibule,
w.c., terrasse

52, Bd d’ltalie

 L*Administratenr des Domaines
Chargé du Service du Logement,
Charles GiorDANO.

DIRECTION DES SERVICES JUDICIAIRES

Frat des condamnations,

Le Tribunal Correctionnel a dans sa séance du 3 décembre
1968 prononcé les condamnations suivantes :

G.D., né le 20 juin 1927 & Pec (Yoagoslavie), technicien
en radio-télévision, domicilié & Beausol:l, a ¢ét¢ condamné
pour falsification d’un passeport, & 6 mois de prison avee
UNES

F.J.P, né le 18 mai 1938 & Monaco, nettoyeur du matin,
4 la 8,B.M, et Barman au Dixie, a été condamné pout coups
ot blessures & 500 francs d*amendo.

S.M., né le 17 mars 1914 & Chiusdito (ftalle), surveillant
des jeux & la S.B.M., domlcilié & Beausoleil, a été condaming
4 300 francs d’amende pour’ exetcice d'une profession sans
autorisation administrative; défaut d’affillation & la C.C.S.S.
ct d’auvtorisation d'embauchage.

M.M., né {e 13 janvier 1924 & Génes, de nationalité italienne,
domicilié & Monaco, a été condamné pour émission de chéques
sans provision, & 200 francs d‘amende (¢pposition & jugement
de défaut du 29 octobre 1968.

C.V., né le 20 juln 1920 & Casalviert (Italie) de nationalité
frangaise, commercant, domicilié & Cap ¢*All, a été condamné
pour émission de chéques sans provision,  un mols de prison
-i- 1000 francs d’amende par défaut.

10-12-68 | 29-12-68

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

EXTRAIT

D’un jugement de défaut faute de comparattre
rendu par le Tribunal de premiére instifice de la
Principauté de Monaco, le seizé mai mil neof cent
soixante-huit, enregistré;

Entre le sicur Adolphe SEBASTIEN « Kinésithé-
rapeute », demeurant 1*'Astoria, avenue Edouard VII,
A4 Menton (Alpes-Marifimes);

Et la dame Josette MASSOBRIO, épousc en
instance de divorce SEBASTIEN, vendeuse, demeurant.
et domiciliée 8, rue Augustin Vento, A Monaco
(Principauté);

Il a été extrait littéralement ce qui suit :

« Donne défaut contre la dame MASSOBRIO
« faute de cormparaitre;

« Regoit le sieur SEBASTIEN en sa demande 1’y
« déclarant fondé;

« Déclare exécutoire en Principauté le jugement
« rendu par le Tribunal de Grande Instance de Nice,
«le dix-sept octobre mil neuf cent soixante-et-un,
«qui a prononcé le divorce entre les époux SEBAS-
« TIEN-MASSOBRIO »;

cution de ’article 22 de I’"Ordonnance Souveraine
du 3 juillet 1907, modifiée par 1°Ordonsance Souve-
raine du 11 juin 1909,

Monaco, le 12 décembre 1968.

Le Greffier en Chef:
’ J. ARMITA,

EXTRAIT

Par jugement en date de ce jour le Tribunal de
Premidre Instance a déclaré [a Société « PRIMAZUR »
dont le si¢ge est 23, rue de la Turbie & Monaco, en
étatde faillite ouverte avec toutes les conséqueénces
de droit; fixé provisoitement au 17 juillet 1967 la
date de cessation de ses paiements, ordonné I*appo-
sition des scellés partout oli besoin sera, désigné
M. P. Burgalat, juge au sidge, en qualité de Juge
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Commissaire et M, Orecchia, expert-comptable, en
qualité. de syndic et dit que le jugement sera affiché
et publié conformément & ia loi.

Pour extrait certifié conforme.
Monaco, le 13 décembre 1968,

Le Greffier en Chef :
J. ARMITA.

Btude de Me Paur-Louts AUREGLIA

Notaire
Successeur de Me Louis AUREGLIA, son pire

2, boulevard des Mouling — MONTE-CARLO

. — FIN DE GERANCE LIBRE
Premiete Insertion '

La gérance libre, consentie par acte aux minutes
de I’étude de Me Louis Aureglia, nctaire & Monaco,
le 9 septembre 1965, par Madame Simone Laurencine
Breoline DUBUQUOI, commer¢ante, épouse de
Monsieur - Jean BARRAL, commergant, demeurant
4 Monace, « L’HERCULIS », Square Lamarck,
3 Madame Madeleine Marie Augustine PAOLOZZI,
comnierganie, demeurant alors & Monte-Carlo, 9, ave-

nue des Citronniers, épouse de Monsieur Jean FER-

DINAND, d’un fonds de commerce de Teinturerie-
Nettoyage et Repassage (dép6t et bureau de comman-
des), exploité & Monte-Carlo, 9, avenue des Citron-
niers, pour utie durée de trois.années & compter du
fer juillet 1965, a pris fin le 30 juin 1968.
Oppositions, s’il y a lieu, en étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

1. — RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Aux termes d’un acte regu par M¢ Paul-Louis Au-
reglia, notaire & Monaco, le 8 octobrs 1968, Madame
Simone Laureticine Ercoline DUBUQUOI, - com-
mergante, épousc de Monsieur Jean BARRAL,
commergant, demeéurant & Monaco, « L’HERCULIS »
Square Lamarck, a renouvelé, pour une durée de
trois années & compter du 1¢f juillet 1968, 4 Madame

Madeleine Marie Augustine PAOLOZZI, commer-
cante, demeurant 4 Monte-Carlo, 4, rue des Oliviers,
épouse de¢ Monsieur Jean FERDINAND, la gérance
libre du fonds de commerce de Teinturerie, Netto-
yage et Repassage (dépdt et bureau de commandes),
exploité & Monle-Catlo, 9, avenue des Citronniers.

Le cautionnement a été maintenu 3 la somme de
DEUX MILLE FRANCS,

Madame FERDINAND sera scule responsable
de la gestion,

Opposmons, s'il y a lieu, en [’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 20 décembre 1968.
Sigrié : P.-L. AURBGLIA.

* Btude de M* JEAN-CHARLES REY
Docteur ¢n Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNaco

CONTRAT DE GERANCE LIBRE
Premidre - Insertion

Aux termes d’un acte regu pat le notaire soussigné,
le 26 septembre 1968, M. Antoine-Marcel-Marius
BOERI - et Mme¢ Edmée-Hortense-Céline DELA-
COURT, son épouse, tous deux commer¢ants, demeu-
rant n° 1, Place des Carmes, & Monaco-Ville, ont
concédé en gérance libre & Mme Ginette-Germaine
TARDIEU, eémployée, épouse de M. Yves-Séverin-
Emmanuel VIALE, demeurant n® 2, rue Augustin
Vento & Monaco, un fonds de commerce de bar-
glacier, exploité sous le nom de « BAR SAINT
MARTIN », n® 1, rue Colonel Bellando de Castro,
3 Monaco-Ville, pour une duréde d'une année a
compter du 1 novembre 1968,

11 a été prévu un cautionnement de 5,000 francs.

Oppositions, s’il y a lien, én Pétude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxnéme insettion,

Monaco, le 20 décembre 1968,
Signé JJ1-C, Ruy.
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Etude de¢ M' Louis-ConsTant CROVETTO
Dceteur en Droit - Notaire
Successeur de M¢ SETTIMO et M' Ctartes SANGIORGIO
26, avenue de la Costa — MONTE-CARLO

I— FIN DE GERANCE

Premiére Insertion

e fonds de commerce de vente de fruits, légumes,
comestibles, charcuteric fraich¢ (3 Pexclusion de
toute viande de porc) volailles, vente de vins, liquéurs
et spiritueux er bouteilies cachetées a4 emporter
(annexe épicerie) exploité & Monaco, Quartier de
la Condamine, 24, boulevard du Jardin Exotique

appartenant & Monsieur Joseph YVORRA, commer-

¢ant, demeurant & Paris (8%), 13, rue d’Aguesseau,
a été donné en gérance a Monsneur Jean-Louis CA~
MILLERI, comrer¢ant, demeurant & Monaco, 24,
boulevard du Jardin BExotique, pour une pérlode
de trois années & compter du 16¢ octobre 1965.

Cetie période s’est terminée le 30 s¢ptembre 1968,

Opposition 8’il y a lieu en D’étude du notaire
soussighé dans les dix jours de Ia deuxiéme insertion.

I. -—— RENOUVELLEMENT DE CONTRAT
DE GERANCE LIBRE

Suivant acte regu par Me Louis-Constant Crovetto,
notaire & Monaco, le 23 septembre 1968, Monsicur
Joseph  YVORRA, ci-dessus nommé, a donné a
partir du Ier octobre 1968 pour une durée de trois
années la gérance libre du fonds de commerce ci-
dessus énoncé, & Monsieur Jean-Louis CAMILLERI,
commergant, demeurant & Monaco, 24, boulevard
du Jardin Exotique.

Le contrat prévoit le versement d’un cautionne-
ment de mille francs.

Monsieur CAMILLERI,
de la gestion.

sera seul responsable

Avis est donné aux créanciers du bailleur d’avoir
a former oppositions dans les dix jours de la deuxiéme
insertion en I’étude de Me Crovetto, notaire,

Monaco, le 20 décembre 1968.

Signé : L.«C. CROVETTO.

Etude de M* ReNE SANGTORGIO-CAZES
Diplémé d’Btudes Supérieures de’ Droit |

- Licencié &s-Leltres - Notaire 4 Monaco

4, boulevard des Mouling — MoNTB-CARLO

LOCATION - GERANCE

Premiére Insertion

Suivant acte regu par M° Sangiorgio-Cazes,
notaire 3 Monaco, les 7 juin et 19 juillet 1968, Mon-
sieur FONTAINE Raymond, demeutant 3 Monaco,
2, rte Sainte-Suzanie, a donné en Gérance & Made-
moiselle FONTAINE Louisette, demeurant Monaco, '
2, rue Sainte-Suzanne, la moiti€ indivige d’un fonds de
commerce de vente de Fafence, porcélaine, cristaix,
verrerie, fournitures d’hdtel, connu sous le nom de
«Maison FONTAINE » situé & Monaco-Condaminé a
’angle de la rue Grimaldi ¢t de la rue Sainte-Suzanne,
pour une durée de cing années commengant rétroac-
tivement le 1ef janvier 1968 pour finir fe 31 décembre
1972.

Opposmons, s’il y a liey; en Pétude du notalre
soussigné, dans les dix jours de Ja deuxidme ingerion.

Monaco, le 20 décembre 1968,
Signé : M. SANGIORGI0-CAZHS,

FAILLITE DE IA S.A.M. ¢<PRIMAZUR**

23, rue de fa Turb‘i¢ - Monaco

Les créanciers présumés de la faillite ci-dessus
désigaée sont invités, conformément & article 463
du Code de Commerce, 4 remettre au Syndic :

— Monsieur Rogér Orecchia, 30, boulevard
Princzgse Charlotte & Monte-Carlo, leurs titres de
créances accompagnés d’un bordereau Indicalif sur
timbre des sommes par ¢ux réclamées.

Cette remise devra avoir lieu daus les quinze
jours de la présente insertion pour les créanciers
domiciliés en Principauté, et dans les. trente jours
de la présesnte insertion pour les créanciers domiclliés
hors de la Principauté de Monaco,

Les créanciers qui désirent remplit les fonctlons
de contrdleurs peuvent faire acte dé candidature.

_Monte-Carlo, le 16 décembre 1968,

Le Syndic .
R. ORECCHIA.
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Yitude do Mo JeAN-CHARLESJREY
Docteur en Droit, Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castto - MONACO

“HIROITERIE IT PLASTIQUES MONEGASQUES™

en abrégé « M.P.M.»

{anciennement .** NATIERES PLASTIQUES MONEGASQUES **
en abrégé « M.P.M. »)

(société anonyme monégasque)

MODIHCATION AUX STATUTS

1. — Aux termies d’une délibération tenue, au
sitge social, le |5 juillet 1968, les Actionnaires de
ladite Société « MATIERES PLASTIQUES MONE-
GASQUES », en abrégé « M.P.M.» réunis en
Assemblée générale extraordinaire, toutes actions
présentes, ont décidé & 'unanimité de modifier
Particle 1°r des statuts qui sera désormais rédigé
comme suit :

CArticle 1er

~«Il est formé, entre les propriétaites des actions
«ci-aprds créées et de celles qui pourront I’8tre par
«la suite, une société anonyme monégasque- connue
« sous le nom de « MIROITERIE ET PLASTIQUES
« MONEGASQUES », en abrégé « M.P.M. ».

IL — Les résolutions prises par I’Assémblée
générale extraordinaire du 15 juillet 1968, ont été
approuvées et autoriséés par Arrété Ministériel on
date du 3 septembre 1968, publié au « Journal de
Monico » du vendredi 13 septembre 1968,

III..— Le procés-verbal de I’Assemblée générale
extraordinaire du 15 juillet 1968 a été déposé avec
une ampliation de 1'Arr8té Ministériel d’autorisation
susvisé, du 3 septembre 1968, au rang des minutes
du rotaire soussignd, par acte du 2 décembre 1968.

IV. — Une expédition de [’acte de dépdt du
2 décembre 1968 contenant en annexe la délibération
de PPAssemblée générale extraordinaire du 15 juillet
1968 et 'ampliation de I’Artété Ministériel d’aito-
risation sus-visé du 3 septembre 1968 a été déposée
au Greffe Général des Tribunaux de la Principauté
de Monaco, le 18 décembre 1968.

Monaco, le 20 décembre 1968.
“Stgné ¢ J.-C. Riy,

Le Gérant ¢ CHArLES MINAZZOL),
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